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El Coloquio Mauricio Swadesh 
36 años después de su primera emisión 

 

 

 

En octubre de 1987 se realizó el primer coloquio Mauricio Swadesh, 20 años después de su 

sorpresiva muerte. Morris Swadesh Talnoper nació en 1909 en Estados Unidos y su formación 

académica la realizó como lingüista con intereses en las lenguas indígenas y en su historia. En 

1956 ingresó a la Sección de Antropología como Investigador de Tiempo Completo, hasta 1967, 

año de su fallecimiento. Es considerado como uno de los fundadores del Instituto de 

Investigaciones Antropológicas, aunque él no conoció las instalaciones que actualmente ocupa 

el Instituto. 

Cartel del IV Coloquio Internacional de Lingüística “Mauricio Swadesh”. Segunda emisión, 2013 
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El prestigioso coloquio de lingüística que se 

realiza en el Instituto lleva el nombre Mauricio 

Swadesh en honor al joven lingüista multifacético, 

discípulo de Edward Sapir y maestro de grandes 

lingüistas mexicanos como Leonardo Manrique, Juan 

José Rendón, Daniel Cazés, Madalena Sancho, entre 

muchos más.  

Las temáticas de cada coloquio han sido un 

reflejo de las investigaciones e intereses de Swadesh. 

El primer coloquio estuvo organizado por un comité 

interinstitucional, compuesto por el IIA, el Instituto 

de Investigaciones Filológicas, el centro de Estudios 

Lingüísticos y Literarios de El Colegio de México, y 

el Departamento de Lingüística del Instituto de Nacional de Antropología e Historia.  Se 

organizaron sesiones de trabajo y ponencias, las cuales abordaron las siguientes temáticas: la vida 

y obra de Swadesh, teoría lingüística, origen del lenguaje, lingüística histórica, glotocronología y 

sistemas de escritura; lingüística descriptiva, sociolingüística, etnolingüística, semántica, 

semiología, lingüística y literatura. Entre los conferencistas magistrales participaron Paulette 

Lavy con la presentación “Sobre la irregularidad en otomangue”, mientras que Antonio Alatorre 

deliberó sobre la lingüística y la literatura. También se convocó a dos mesas redondas sobre la 

lingüística como ciencias y su futuro. Existen muy pocos datos de este primer coloquio inaugural 

y no se editó un volumen con los trabajos presentados; sin embargo, algunas notas aparecen en 

los currículums de los participantes. 

Cartel del IV Coloquio Internacional de Lingüística 
“Mauricio Swadesh”. Primera emisión, 2007 
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 En el segundo coloquio Mauricio Swadesh (1990) se reflexionó sobre la vitalidad e 

influencia de las lenguas indígenas latinoamericanas. Los miembros de la Especialidad de Lingüística 

presentaron distintos trabajos que reflejaban las temáticas de investigación en aquel momento: 

“Sobre predicados, argumentos y la predicación” de Ramón Arzápalo; “La prosodia en las 

lenguas yutoaztecas del sur”  de Leopoldo Valiñas; “El otomí de Ixtenco” de Yolanda Lastra;  y 

“La clasificación purépecha del entorno sonoro” de Fernanda Nava. Se editó un volumen con 

45 trabajos que incluyen 16 ponencias plenarias, bajo la coordinación de Ramón Arzápalo y 

Yolanda Lastra. 

 El tercer coloquio (1999) se caracterizó por un tema que apasionaba a Mauricio Swadesh, 

la clasificación de las lenguas indígenas de México. En esta edición quiero destacar el trabajo presentado 

por Thomas Smith Stark, es el resumen de muchos años de investigación sobre las lenguas y 

variantes del zapoteco. Un gran aporte para la investigación de las lenguas otomangues. No 

quiero que se interprete que los otros trabajos presentados no tuvieran la importancia merecida, 

todos y cada uno ofrecieron información para tener en ese momento una nueva perspectiva en 

la clasificación de las lenguas en México. El INALI, bajo la dirección de Fernando Nava, 

participó en la organización y edición del volumen (2007) que reunió estas memorias 

acompañadas de una colección de mapas, como libro aparte, de las lenguas y variantes zapotecas. 

Gracias a esta participación gubernamental, el libro tuvo distribución gratuita, y aún se pueden 

encontrar volúmenes en la bodega de libros de nuestro Instituto. La obra fue editada por Cristina 

Buenrostro, Yolanda Lastra, Juan José Rendón, Otto Schuman, Leopoldo Valiñas, Aidée Vargas 

y un servidor. Aprovecho este espacio para dar un reconocimiento a Ada Ligia Torres y Rasheny 

Lazcano por la dedicación en la edición de fuentes (fonts) y mapas. 
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El cuarto coloquio (2007), La lingüística antropológica en México, se centró en la reflexión 

sobre la investigación y la enseñanza de la lingüística antropológica. Participaron cada uno de los 

institutos y centros de la UNAM donde se realiza esta investigación: el Instituto Nacional de 

Antropología e Historia, la Escuela Nacional de Antropología e Historia, el Centro de 

Investigaciones y Estudios Superiores en Antropología Social, el Seminario de Lenguas 

Indígenas del Instituto de Investigaciones Filológicas, entre otras instituciones. Las 

presentaciones giraron en torno a los proyectos de investigaciones actuales y programas de 

docencia vigentes. De manera simultánea, John Lucy impartió el curso para los asistentes 

Linguistic Relativity and the Problem of Semantic Accent. Al final del coloquio se realizó una 

Ilustración de Alberto Beltrán. En la obra Estudios de Cultura Maya 
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relatoría con las metas, objetivos y tareas planteadas 

en esta temática. No se editó un volumen con las 

memorias; el laboratorio de lingüística resguarda una 

copia de archivos videográficos del curso. 

El siguiente cuarto coloquio (2013), digo 

siguiente “cuarto” porque también llevó el mismo 

número de edición que el anterior: IV Coloquio 

Internacional Mauricio Swadesh: Debates en torno a la 

lingüística histórica indomexicana. En esta edición se 

aborda otro de los temas que le apasionaban a 

Swadesh, recuérdese el famoso método 

glotocronológico propuesto por él para calcular la 

distancia temporal de separación entre dos lenguas emparentadas. El coloquio se engalanó con 

las presentaciones magistrales de Jane Hill sobre la prehistoria yuto-azteca en Mesoamérica, de 

David Beck sobre la relación del totozoqueano y su vinculación con la lengua chitimacha del 

sureste norteamericano; y de Richard Janda sobre el unimorfismo en la lingüística histórica 

indomexicana. Por el Instituto, Lucero Meléndez habló sobre los aportes lingüísticos para la 

clasificación de la rama huastecana al interior de la familia lingüística maya. De manera paralela 

los invitados magistrales impartieron dos cursos, “Avances en la lingüística histórica-

computacional” y “Tipos de evidencia en la prehistoria lingüística”. Se editó un volumen como 

libro (2018) Lingüística histórica de lenguas indomexicanas. Hallazgos y discusiones recientes editado por 

Cristina Buenrostro, Lucero Meléndez y Marcela San Giacomo. 

Portada del Libro Lingüística histórica de lenguas 
indomexicanas. Hallazgos y discusiones recientes. 
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En fechas próximas, del 20 al 22 de septiembre de este año se celebrará el V Coloquio, 

que en realidad es el sexto. En esta edición el tema central es el estudio de tiempo, aspecto, modo 

y evidencialidad en las lenguas originarias de México y áreas vecinas. Como es ya una tradición 

en este coloquio, de manera alterna, habrá dos cursos que impartirán los invitados magistrales: 

Zygmunt Frajzyngier “The relationship between Semantics, Lexicon, Morphology and Syntax. 

Non-aprioristic approach to language description”; y Lisa Matthewson “Investigating tense, 

aspect, modality and evidentiality: Theory and methodology”. Se presentarán más de 30 

ponencias que mostrarán datos sobre lenguas como otomí, tarahumara, chuj, mixe, maya, seri, 

nahuatl, audam, mocho’, zapoteco, p’urhepecha, cuicateco, mazateco, entre muchas otras. Los 

nuevos jóvenes lingüistas del Instituto, Jesús Villalpando e Igor Vinogradov, organizaron esta 

edición del coloquio. 

36 años después del primer coloquio Swadesh, la especialidad de Lingüística 

antropológica del Instituto de Investigaciones Antropológicas ha mantenido este coloquio tan 

emblemático en homenaje a uno de los fundadores del mismo. En estos 50 años del Instituto 

festejamos esta larga trayectoria de las investigaciones lingüísticas que se realizan en la 

Universidad Nacional Autónoma de México.  

  



 

 

 
   

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTÓNOMA DE MÉXICO   |    INSTITUTO DE INVESTIGACIONES ANTROPOLÓGICAS  [7] 

 

Publicaciones de los Coloquios Mauricio Swadesh 

 

Arzápalo, Ramón y Yolanda Lastra (comps.) 

1995 Vitalidad e influencia de las lenguas indígenas en Latinoamérica. II Coloquio Mauricio Swadesh, 

Instituto de Investigaciones Antropológicas, Universidad Nacional Autónoma de 

México, México.  

599 páginas 

ISBN: 9683633129 

 

Buenrostro, Cristina; Samuel Herrera; Yolanda Lastra; Fernando Nava; Juan José Rendón; 

Otto Schumann; Leopoldo Valiñas; María Aydeé Vargas Monroy (eds.) 

2007 Clasificación de las lenguas indígenas de México. Memorias del III Coloquio Internacional de 

Lingüística Mauricio Swadesh, Instituto de Investigaciones Antropológicas, Universidad 

Nacional Autónoma de México, Instituto Nacional de Lenguas Indígenas, México. 

304 páginas + 1 CD-ROM + 1 volumen de mapas 

ISBN: 9703232485 

 

Buenrostro Díaz, Elsa Cristina; Lucero Meléndez Guadarrama, Marcela San Giacomo Trinidad (eds.) 

2018 Lingüística histórica de lenguas indomexicanas. Hallazgos y discusiones recientes, Instituto de 

Investigaciones Antropológicas, Universidad Nacional Autónoma de México, México. 

306 páginas 

ISBN: 9786073013567 

 

 

 
Samuel Herrera Castro 

Instituto de Investigaciones Antropológicas 


